
 

 

Communiqué de presse, le 2 décembre 2025  

ZHAW Département de linguistique appliquée 

 

Mots romands de l’année 2025  

 

Génocide, Frauen-Nati, dazi et IA (abréviation pour intelligenza artifiziala) sont les 
mots de l'année en Suisse. En 2025, ils ont marqué le discours en Suisse et dans 
ses régions linguistiques - analysés scientifiquement et confirmés par le choix des 
quatre jurys composés de professionnels de la langue.  

 

Un monde hors normes, aux repères de plus en plus flous. Ce constat fait par plusieurs membres du 

jury se reflète dans le palmarès du Mot romand de l’année : génocide, 39%, grève. Après plus de deux 

heures de discussions, ce sont ces trois mots que le jury réuni à Lausanne a retenus, car ils interro-

gent le rôle du langage dans la construction médiatique de la réalité et la manière dont nous lisons 

l’actualité.  

A l’instar du 39% de Trump, certains mots semblent avoir un pouvoir magique : ils déplacent les 

normes, bousculent les codes et captent l’attention.  

Plus largement, le jury voit se dessiner une crise systémique qui touche actes et discours, y compris 

en Suisse : abus d’autorité présumé d’une ministre, scandale d’Etat des F-35, racisme dans la police, 

attaques de drones, … Si la Terre était un être humain, on dirait que sa santé mentale n’est pas 

bonne.   

Face à cette crise, 2025 a vu un renouveau des formes de protestation et de révolte, en Suisse et ail-

leurs. L’actuel mouvement des maçons a joué un rôle important dans la discussion et a 

hissé grève sur le podium.  

Finalement, c’est génocide qui s’est imposé d’une voix. En augmentation dans le discours médiatique, 

le mot est-il devenu en 2025 moins clivant et moins contestable ? Ou est-ce notre regard sur ce qu’est 

un génocide qui a évolué ?  

C’est là le principal point commun entre les mots de l’édition 2025 : chacun modifie la manière dont on 

représente la réalité et dont on se positionne par rapport à elle.  

 

Mots romands de l’année  

Première place : génocide   

Génocide n’est pas un mot comme les autres. Peu de termes sont aussi clivants. Il sert d’étendard 

pour les unꞏeꞏs et de repoussoir pour les autres. Le terme polarise aussi, car il pose la question de la 

légitimité : qui peut l’employer ? L’usage du mot augmente dans les médias depuis plusieurs années, 

tendance confirmée en 2025. Le terme – encore disqualifiant il y a peu – semble devenu plus accep-

table dans la sphère publique. C’est cette évolution que le jury a voulu mettre en évidence en éli-

sant génocide mot romand de l’année.  
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Deuxième place : 39%   

39%, un mot graphique qui marque les esprits. Après son élection, Donald Trump impose 39% de 

droits de douane à la Suisse : déflagration. Le pays a la fièvre, doute de son modèle, le Conseil fédé-

ral est amorphe. Un « Team Switzerland » composé d’entrepreneurs se rend à Washington pour ama-

douer Trump avec une Rolex, un lingot d’or et des promesses d’investissements. Quelques se-

maines après, un accord est annoncé, les droits de douane tombent à 15%, mais des plaintes pour 

corruption sont déposées. La Suisse a eu chaud !  

Troisième place : grève   

Le choix du mot grève renvoie aux fortes mobilisations qui ont marqué l’année en Suisse et dans le 

monde. Faire grève, c’est utiliser un moyen ultime face à une situation sur laquelle on n’a plus 

prise. Qu’il s’agisse d’austérité dans la fonction publique ou la santé, de la grève des femmes, du cli-

mat, des étudiantꞏeꞏs ou des maçons, la grève est le symptôme d’un ras-le-bol général. Elle s’ap-

puie de plus en plus sur un usage coordonné et inédit des réseaux sociaux, porté en particulier par 

la Gen Z.  

 

Dans les quatre langues nationales  

Les mots de l'année en Suisse alémanique sont Frauen-Nati (« équipe de Suisse féminine de foot-

ball »), Zollhammer (« massue douanière ») et Chlorhuhn (« poulet chloré »).   

Les mots de l'année en Suisse italienne sont dazi (« droits de douane »), permacrisi (« crise perma-

nente ») et riarmo (« réarmement »).   

Les mots de l'année en Suisse rhéto-romane sont IA (abréviation d’intelligenza artifiziala « intelligence 

artificielle »), ballape da dunnas (« football féminin ») et vita pajabla (« vie abordable »).   

De plus amples informations sont disponibles sur notre site internet : https://www.zhaw.ch/fr/linguis-

tique/mot-suisse-de-lannee/   

 

Le mot romands de l'année  

Des scientifiques analysent la base de données du discours suisse Swiss-AL et déterminent, pour 

chaque langue, les 30 mots qui ont été utilisés plus fréquemment ou de manière nettement différente 

en 2025 que les années précédentes. Ensuite, un jury de professionnels de la langue choisit les trois 

mots les plus marquants dans cette liste, parmi les propositions du public et sur la base de leur propre 

expérience. Enfin, les chercheurs montrent comment ces mots ont évolué dans l'usage linguistique en 

Suisse en 2025 et quels changements sociaux ils représentent.  

 

Contact  

 Direction du projet «Mot suisse de l’année»  

Prof. Dr. Marlies Whitehouse, Département de linguistique appliquée de la ZHAW, tél. 058 

934 61 69, e-mail marlies.whitehouse@zhaw.ch  

 Jury francophone  

Dr. Nicolas Pepin, enseignant de français du Département de linguistique appliquée de la 

ZHAW, tél. 079 300 56 41, e-mail nicolas.pepin@zhaw.ch   
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 Jury germanophone  

Prof. Dr. Marlies Whitehouse, professeure en littératie professionnelle à la ZHAW, tél. 058 934 

61 69, e-mail marlies.whitehouse@zhaw.ch  

 Jury italophone  

Dr. Angelo Ciampi, enseignant d’italien du Département de linguistique appliquée de la 

ZHAW, tél. 058 934 60 78, e-mail angelo.ciampi@zhaw.ch  

 Jury romanche  

Marietta Cathomas, M.A., linguiste RTR, tél. 058 136 30 33, e-mail marietta.cathomas@rtr.ch  

 


